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Spare parts list
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Singoli componenti
lMepeyeHb geTanen

Liste des pieces détachées Resumo de peca individual EHBK
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Trampolinbespannung: Hergestellt aus Naturkautschuklatex.

Launching pad cover: Made from natural rubber lafex.

Toile du trampoline : fabriquée en latex de caoutchouc naturel

Trampoling springmat: vervaardigd van natuurliik rubberlatex.

Revestimiento del trampolin: fabricado en ldtex natural.

Entelagem da cama eldstico: fabricado a partir de ldtex de borracha natural.
Copertura del trampolino: prodotta in lattice di gomma naturale.

Hatspkka 6aTyTa: M3rotoBneHa 13 HaTypanbHOro narekca.
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| Achtung! Verletzungsgefohr an Bauteilen mit funkfionsbedingten scharfen Kanten und Spitzen! i Atencio! Perigo de ferimentos em pecas componentes com cantos vivos & pontas obrigatérios
para o funcionamento !

| Attenzione! Pericolo di lesioni dovute a componenti con spigoli vivi e punte per

| Attention! Risque de blessure sur les élements comportant des arétes et o pointes vives mofivi funzionali!
indispensables au bon fonctionnement!

| Caution! Be careful not o hurt yourself on components with sharp or pointed edges!

Bl ByabTe ocTopoxHbl! O6 ocTpble kpasi AeTanei U U HaKOHEYHUKM
MO>HO nopesaTbcs!
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W Attenzione! Esiste il pericolo di lesione con i pezzi di costruzione che hanno bordi e punte . B T AL B T A AR FI RO A0 R 2 £ B SR T BB A SR/ [ |
spigolosi necessari per la funzionalita del pezzo!

| Letop! U kunt zich bezeren aan bouwstenen met sherpe randen of punten!
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B Ale Einzelteile, inshesondere bewegliche Teile sind falls notwendig zu warten und zu reinigen. @ Caso necesscrio, todas as pegas individuais, especialmente pecas méveis, fem que ser
| Al components, especially moving parts, should be maintained and cleaned as necessary. submetidas @ manutengdo e ser limpadas.
| Toufes les pigces détachées et en parficulier les pigces mobiles, sont, si nécessaire, d entrefenir g Se necessario, futfi i singoli componenti, soprattutto le parti mobili, si devono eventualmente
et a neffoyer. sotfoporre a manutenzione e pulizia.
B Aleonderdslen, vooral de bewegende delen, kunnen, indien noodzakelik, onderhoudenen M Bce Aetany, 00?29'*'_*0 HOHB“*Hb'i»‘IP_eﬁY*OT YXO[a U YUCTKM.
iy B SERNEFRNEENERE , LBt
gereinigd worden.
B Esnecesario limpiar y mantener en buen estado todas las diferentes piezas -

especialmente las piezas moviles.
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